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3 Transport Order P
’ =7 ‘o -J
- — A
ez Jpnw 55042021 |
401 - 916314 -
ROBERT BO3CH FAHRZEUGELEKTRIK FEIBEN
ROBERT BOSCH FAMRZEUGELEKTRIK EISEN
99817 EISENACH BE
T — — 0?1(10;[_0_106?15."‘:?
Cocon iy & oo (it Order oy o
2021 401 106263
Cordiziani di trasporto/Delivery terms | Indlifizza terminale
Terminal address 408 FONA 1
franco dom, franco fabbrica B ;\RI
Destinatario N partita IVA fre domidle. L— ex works
Consignee VAT-ID-No. Dsdaganam Dnon siopnate | YIA DET GLADTIOLY 1B
dedred undleared
sl —yintranpos | 70026 MODUGND (BA)
MAGNA PT 3.P.A. el Do | e
D™ CInm ™| Fax
VIA DET CICLAMINI 4 i "
70026 MODUGND BA oher
PORTO FRANCG
Assleurazlone complementare | Numero di dossier
o & consega Gl e Add:t;unal transport r:rﬂlsurance Terminal reference 0221040778629
Delivery address I:l yes no
Riferimenti del cliente
Uiy Voo | Customerseference. ERITw[E G 1 4477 19
Terminal di arrive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
401 POZZUOLO D
Marche e numeri Quantitd tmbatlaggio | Deserizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Valze (with currency)
Z WEETOw

DISCONTINUT
DETTAGILLILO COLLY  J|D00001000861447719 JNDOO02000861447718

A

Pesa tassabile in ka otal peso lordo in ki
Payable weight In kg Total gioss weight in kg

Din, X om X mx = 1 ’%20 M
Richieste particolari / Special censignments

Istruzlont particolari / Specfal instructions Allegati / Enclosures

Kug

Note

Y

{remains with consignee at delivery)’

Deliver

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT ]{ . JrL i fipy roittente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transpost damages have to be poted on th rﬂ!ﬁn rﬁgg&%). £ Ef ender
. upan defivery of the consignment. Damages nat visible extemally should ke netTietf 4 7 XA N
Data / Date ~Data f Date wiiting to the sesponsible EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery, 0 Mo ﬁ’Hgn [3 oy
- - O A)
Orarig /Time Orario / Time . SO 1 g ) A
< Ny . I el -

Firma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello nJ Cev t . | I

Consignee’s signature Consignee's name in block letters Va riﬁca 0 r i oy

LY e adj

MR ECHITEY

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).
EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EULROCONNECT consignments (see overleaf). 2




